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Aan de Voorzitter van de Tweede Kamer der Staten-Generaal
Den Haag, 29 mei 2013

In haar brief van de 23 maart 2013 heeft de vaste commissie voor
Binnenlandse Zaken gevraagd naar de stand van zaken inzake het
bevorderen van het Nedersaksisch in het bestuurlijk verkeer. Met deze
brief geef ik uitvoering aan dit verzoek. Daarbij maak ik graag van de
gelegenheid gebruik om u te informeren over de status van het Nedersak-
sisch onder het Europees Handvest voor regionale talen en talen van
minderheden.

Er is veelvuldig door mijn ambtsvoorgangers met uw Kamer gecommuni-
ceerd over het Nedersaksisch en de erkenning onder deel Il van het
Europees Handvest.

Onlangs heb ik over dit onderwerp ook met de Commissaris van de
Koning dhr. J. Tichelaar en gedeputeerde dhr. R. Munniksma van de
provincie Drenthe van gedachten gewisseld. Mijn ambtsvoorganger
minister Spies heeft diverse brieven naar uw Kamer en gedeputeerde
Munniksma gestuurd over het Nedersaksisch. In de brieven en de daarbij
gevoegde bijlagen van 20 maart 2012 en 12 oktober 2012 worden redenen
gegeven om niet tot erkenning van het Nedersaksisch onder deel lll van
het Europees Handvest over te gaan. Ik onderschrijf de gegeven argumen-
tatie in genoemde brieven en kortheidshalve verwijs ik naar de inhoud
hiervan.

Het feit dat ik van mening ben dat erkenning van het Nedersaksisch onder
deel lll van het Europees Handvest niet aan de orde is, neemt niet weg dat
ik veel waardering heb voor de inzet die wordt geleverd door provincies
en gemeenten voor de bevordering van het Nedersaksisch. Dit doet ook
recht aan het Nedersaksisch als erkende streektaal onder deel Il van het
Europees Handvest, waarbij het Nedersaksisch wordt gewaardeerd als
belangrijk cultureel erfgoed.

Ik sta positief tegenover provinciale en gemeentelijke initiatieven gericht
op verdere stimulering van het gebruik van het Nedersaksisch ook in de
publieke sfeer.

De minister van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties,
R.H.A. Plasterk



